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odkladu, najnesk6r v5ak do 5 pracovnlch dni od zmeny prisluinlch 0dajov. Nesplnenie tejto oznamovacej povinnosti je na tarchu
povinnej Zmluvnej strany. Zmluvn6 strany sa zavdzujri poskytovat si vdas v5etky inform6cie, ktor6 by mohli mat vplyv na plnenie podta
tejto Zmluvy.

9,10 V5etky podania Zmluvnich str6n, ktor6 sa majri podta tejto Zmluvy urobit pisomne, sa budri pova2ovat za riadne podan6, ak budri
doruden6 druhej Zmluvnej strane osobne alebo po$tou na adresu Zmluvnej strany uvedenri v tqto Zmluve alebo pisomne ozn6men0
druhej Zmluvnej shane. Zmluvn6 strany sa dohodli, Ze pisomn6 podania Zmluvn!'ch str6n sa povaZuj0 za doruden6 druhej Zmluvnej
skane diom prevzatia z6sielky alebo diom jej ulo2enia na po$te, aj ked sa druh6 Zmluvnd strana o uloZeni z6sielky nedozvedela, alebo
diom odmietnutia prevzatia z6sielky.

9.11 Vlastnictvo zariadenia distribudnej s0stavy Prev6dzkovatel'a sa vykonanim PreloZky nemeni. Vlastnikom Nov6ho zariadenia je
Prev6dzkovatel', a to bez ohladu n_a to, kto uhradil n6klady na vykonanie PreloZky alebo ich dasf. Uhradou n6kladov na vykonanie
PreloZky alebo ich dasti nevznik6 Ziadatetovi ani inej osobe ako je Prev6dzkovatel' vlastnicke prdvo k zariadeniam vybudovanfm
v s0vislosti s vykonanim PreloZky a ani majetkovd 0dast (podiel) na tichto zariadeniach.

9.12 liaAatet nem6 vodi Prev6dzkovatelbvi za v!'kon dinnosti, rikonov a krokov vykondvanlch Ziadatelom podta tejto Zmluvy v mene alebo pre
Prev6dzkovatel'a a za veci odovzdan6 Ziadatel'om Prev6dzkovatelovi podla tejto Zmluvy n6rok na Ziadnu odpiatu, odmenu, alebo nahradu
aklchkofvek n6kladov, ktore pri tom Ziadatelovi vznikli,

9.13
9.14

9.15
9.16

Prev6dzkovatel' m6 prdvo, nie v5ak povinnost uplatnit si vodi Ziadatelovi n6rok na zmluvn0 pokutu podl'a tejto Zmluvy,
Ak po uzavreti tejto Zmluvy dOjde z ak6hokol'vek d6vodu k prevodu Zatalenych nehnutelnosti Ziadatela alebo ich dasti na in0 osobu ako
je Prev6dzkovatel', bud0 sa tak6to Zatalenb nehnutelnosti Ziadatela alebo ich preveden6 dasti povaZovaf za Cudzie Tata1end
nehnutelnosti. Ak po uzavreti tejto Zmluvy dOjde z ak6hokotvek d0vodu k prevodu Cudzich Zata2enych nehnutetnosti alebo ich dasti na
Ziadatefa, budi satak6to CudzieZata1en6 nehnutelnosti alebo ich preveden6 6asti povaZovatzaZata2en6 nehnutelnosti Ziadateta.
V5etky pr6va a povinnosti vypl!'vaj0ce z tejto Zmluvy prech6dzaj0 aj na pr6vnych n6stupcov Zmluvnich str6n.
Ziadatet nie je opr6vnen!'post0pit alebo previest svoje prdva a povinnosti vypl!'vajtce z tejto Zmluvy ako celok alebo ich dast bez
predch6dzaj0ceho pisomn6ho s0 hlasu Prev6dzkovatela.

9.17 Pr6vne vzfahy medziZmluvn!'mi stranami, ktor6 t6to Zmluva neupravuje sa riadia ustanoveniami Obchodneho z6konnika a ostatnlch
v5eobecne zhudznych pr6vnych predpisov. V pripade, akz|vilzkovy prdvny vzfah medzi Zmluvnfmi shanami zaloleny touto Zmluvou
nespadd pod vztahy uveden6 v $ 261 0bchodn6ho z6konnika, Zmluvn6 strany sa v s0lade s $ 262 Obchodneho z6konnika dohodli, 2e
sa ich z6vdzkovf pr6vny vztah zalo2eny touto Zmluvou riadi Obchodnfm zdkonnikom.

9.18 Prevddzkovatel spracilva osobn6 0daje Ziadateta najmi na fdel uzavretia a plnenia tejto Zmluvy, ako aj na d'alSie 0dely, ktor6 s0
spolodne s ostatnimi podmienkami spracovania podrobne uveden6 v Inform6cii o sprac[vani osobn!'ch 0dajov - Zhkaznici, dostupnej na
webovom sidle Prev6dzkovatela www.zsdis.sk.
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9.19 V pripade, Ze ktor6kolvek ustanovenie tejto Zmluvy bude s0dom alebo prislu5nlm St6tnym org6nom z ak6hokotvek ddvodu prehl6sen6 za

neplatn6, nedostatodne urditO alebo nevykonatefn6, Zmluvnd strany sa zavdz$t odstr6nit dodatkom tejto Zmluvy tak0to neplatnost,

nedostatodn0 urditost alebo nevykonatelnosf tak!'m sp6sobom, aby bol zmysel tejto Zmluvy naplnen!'.

9.20 Zmluvn6 strany sa dohodli, 2e pripadne spory bud0 prednostne rie$en6 dohodou Zmluvnfch str6n, v pripade rie$enia sporov sfdnou

cestou bud0 tieto rieSen6 prislu5nim s0dom Slovenskej republiky podla platnlch prdvnych predpisov.

9.21 Zmluva je vyhotovend v 2 rovnopisoch s platnostou origindlu, z ktorfch Prev6dzkovatet a Ziadatet dostane 1 vyhotovenie.

9.22 Priloha d. 1, priloha d. 2 s0 neoddelitelnou s0dastou tejto Zmluvy.

9,23 Lehota na prijatie n6vrhu tejto Zmluvy Ziadatelom je 60 kalendirnych dni odo dfra jeho podpisania Prev6dzkovatetom. Nivrh tejto

Zmluvy podpisanf Ziadatelom musi byt v uvedenej lehote dorudeni Prev6dzkovatefovi, Uplynutim tejto lehoty ndvrh na uzatvorenie tejto

Zmluvy zanika a Previdzkovatef nim nie je uiazany. V pripade akfchkotvek zmien pripadne doplneni nivrhu tejto Zmluvy Ziadatelom, sa

takto upraven!' n6vrh bude povaZovat za novf n6vrh zmluvy, ktorfm Prevddzkovatel nebude uiazany.

9.24 Zmluvnd strany vyhlasuj0, Ze sa s textom tejto Zmluvy obozn6mili a s0hlasia s nim, na dOkaz doho ju oprivnen6 osoby obidvoch

Zmluvnfch sh6n potvrdzujti vlastnorudnimi podpismi.

2 1. 09. 202J

V Bratislave, dia:_

V mene a za Prevddzkovatel

podpis:

men0:

funkcia:

podpis:

meno:

funkcia:

7)uunn .ana: Z6-0V'zazg

V mene azaZiadatefa:

Jozef Labuda
ved0ci ilseku spr6vy energeticklch zariadeni

Ing. Milo5 eervenka
ved0ci manaZmentu zikaznickych stavieb

podpis:

meno:

funkcia:
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Priloha d. I Zmluvy o vykonani preloiky
eislo Zmluvy Prev6dzkovatela:
N6zov PreloZky:

Umiestnenia Preloiky:

2313200010-ZoVP
rl_oucovE_lBV oD vihu, el, vedenie, TT22'141
Ducov6

DoKLADY pnSUXnZU.t0Ce mlrentAlNu, TECHN|CKU, ORGANmeru0 n penSOruAlNU SpoSOATLOSi ZHOTOVIEUA NA yiXON
pmc spo.lenYcn swronmiu pneloZxy

Doklad Vvhotovenie dokladu POZNAMKA

1

ldentifikadne 0daje Zhotovitel'a (obchodn6
meno, sidlo, adresa, leo, Dle, le DPH, zapis
v Obchodnom registri) 0daje o kontaktnej
osobe.

2.

Opr6vnenie Zhotovitel'a na vykon6vanie
stavebn!'ch pr6c podla $ 44 ods. 1 zitk. t,.

50/1976 Z. z. o (tzemnom oldnovani a

stavebnom poriadku (stavebnf z6kon) v zneni
neskor5ich oredoisov.

K6pia

3.
Opr6vnenie Zhotovitela na elektromont6Zne
price, ktor6 vyd6va Technickd in5pekcia.

K6pia

4,

Cestn6 vyhl6senie Zhotovitel'a o schopnosti
zabezpedif riadenie poZadovan!'ch pr6c, kto16

s0 predmetom PreloZky, minim6lne dvoma
riadiacimi zamestnancami, ktori s0 op16vnenfmi
stavbyved0cimi.

Origin6l, alebo osvedden6 k6pia,
podpisan!' osobou opr6vnenou podpisovat

za Zhotovitela.

Nie je potrebn6 prekladat pri NN
podzemn!,ch kriblov!'ch elekhicklch
vedeniach, vrdtane elektrickfch
skrii.

Cestn6 vyhl6senie Zhotovitel'a o schopnosti
zabezpedit vSetky vfkony, ktor6 s0 predmetom

PreloZky a v sflade s osobitn!'mi
kvalifi kadnVmi podmienkami.

Origin6l, alebo osvedden6 k6pia,
podpisani osobou opr6vnenou podpisovat

za Zhotovitela.

Nie je potrebnd prekladat pri NN
podzemnich kriblov!'ch elektricklch
vedeniach, vr6tane elekhicklch
skrii.

o.

Cestn6 vyhl6senie Zhotoviteta o strojovom
vybaveni s0visiacich s predmetom pr6c na

PreloZke, vo vlastnfch kapacit6ch, alebo
zmluvne zabezpedenimi, ktore m6 doddvatel'
pr6c k dispozicii na uskutodnenie pr6c, ktore s0

Dredmetom PreloZkv.

Origin6l, alebo osveddend k6pia,
podpisani osobou oprdvnenou podpisovat

za Zhotoviteta.

Nie je potrebn6 prekladat priNN
podzemn!'ch kdrblof!'ch elekhick!'ch
vedeniach, vr6tane elektrickf ch

skrifr.

7.

Certifi k6t kvality Zhotovitel'a vydanf nez6vislou
in5titrlciou, ktor!'m sa potvrdzuje splnenie
prisluSn!'ch noriem zabezpedenia kvality (napr.

ISO 9001), alebo in6 dOkazy, ktor6 s0

rovnocenn6 opatreniam na zabezpedenie kvality
podl'a poZiadaviek na vystavenie prisluSn6ho

certifik6tu.

K6pia

Nie je potrebn6 prekladaf pri NN
podzemn!'ch k6blov!'ch elektricklch
vedeniach, vr6tane elektrickVch

skrii.

L

Zhotovitet m02e nahradit d6kazy podta bodu 7
destnim vyhldsenim, Ze m6 zaveden!'
ekvivalentn!' syst6m, ktor!' spifra normy
zabezpedenia kvality.

Origin6l, alebo osvedden6 k6pia,
podpisan! osobou opr6vnenou podpisovat

za Zhotovitel'a.

Nie je potrebn6 prekladat pri NN
podzemnich kdblov!'ch elektrick!'ch
vedeniach, vr6tane elektrick!'ch
skrii.

9.

Certifi k6t kvality Zhotovitefa vydanf nez6vislou
in5tit0ciou, ktor!'m sa potvrdzuje splnenie
urditfch noriem environment6lneho riadenia
(napr. ISO 14001), alebo in6 d6kazy ktore s0
rovnocenn6 opatreniam environment6lneho
riadenia podla poZiadaviek na vystavenie
orisluSn6ho certifi k6tu.

K6pia

Nie je potrebne prekladat pri NN
podzemnlch k6blovfch elektrick!'ch
vedeniach, vrdtane elektrick!'ch
skrii.
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10.

Zhotovitel'm02e nahradit dOkazy podla bodu g

destnim vyhl6senim, 2e mA zauedeny
ekvivalentn!' syst6m, ktor!' splia normy
environment6lneho riadenia.

Origin6l, alebo osvedden6 k6pia,
podpisani osobou opr6vnenou podpisovat

za Zhotovitela.

Nie je potrebne prekladat pri NN
podzemnfch k6blovich elektrickf ch
vedeniach, vrdtane elektrickVch

skrii.

11

Certifi kdrt Zhotovitela potvrdzuj0ci splnenie
poZiadaviek bezpednosti a ochrany zdravia pri
prici (napr. OHSAS 180001), alebo in6 d6kazy,
ktore st rovnocenn6 opaheniam na

zabezpedenie bezpednosti a ochrany zdravia pri
pr6ci podla poZiadaviek na vystavenie
prisluSn6ho certifi k6tu.

K6pia

Nie je potrebn6 prekladat pri NN
podzemnich k6blovfch elektrickf ch
vedeniach, vrdtane elekhicklch
skrii.

12.

Zhotovitet m02e nahradit dOkazy podla bodu 11

destn!'m vyhl6senim, Ze m6 zaveden!'
ekvivalentn!' syst6m, ktor!' spiia poZiadavky

bezpednosti a ochranv zdravia ori or6ci.

Origin6l, alebo osveddenri k6pia,
podpisan!' osobou opr6vnenou podpisovat

za Zhotovitela.

Nie je pohebne prekladaf pri NN
podzemnlch k6blov!'ch elektrickich
vedeniach, vr6tane elektrickjrch
skrii.

13.

DOkazy o manaZmente odpadov, recykl6cii a
likvid6cii odpadov (napr. v62ne listky, zmluva o
likviddcii odpadu, rodn6 hl6senia OUZP).

K6pia
Nie je potrebn6 prekladat pri NN
podzemnlch kiblovfch vedeniach,
vr6tane elektrickVch skrii.

14.

Zoznam stavebnlch a elektromontdZnych pr6c
rovnak6ho alebo obdobn6ho druhu akoje
predmet PreloZky vykonanlch Zhotovitelom za
predch6dzai0ce tri roky.

Origin6l, alebo osveddend k6pia,
podplsani osobou opr6vnenou podpisovat
za Zhotovitela.

Nie je pohebne prekladat pri NN
podzemn!'ch kdblov!'ch elektricklch
vedeniach, vrdtane elektrickich
skrii.

15.
Najmenej pdf kladn!'ch referencii na pr6ce

uveden6 v zozname oodla bodu 14.

Origin6l, alebo osvedden6 k6pia,
podpisanf osobou opr6vnenou vyhotovit
referenciu za Zhotovitel'a.

Nie je pohebne prekladat pri NN
podzemnich k6blovfch elektricklch
vedeniach, vr6tane elektrickfch
skrii.

Vy55ie uvedene doklady musia byf predloien6 v slovenskom jazyku.
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Priloha d. 2 Zmluvy o vykonani preloiky
eislo Zmluvy Prev6dzkovatela:
Ndzov PreloZky:

Umiestnenia PreloZky:

2313200010-ZoVP
u_ouCOvE_lBV oD V6hu, el. vedenie, TT22141

Ducov6

Obchodne meno/Ndzov/Meno a priezvisko:

Sidlo/Miesto podnikania/Trval!' pobyt:

Zapisani v:

Zast0pen!'

teOnatum narodenia:

(dalej len,,Odovzd6vajIci")

a

Obchodn6 meno:

Sidlo:
Zapisan!'v:
Zast[pen!'

reo:
Dte:
re opH:

eislo rldtu:

IBAN:

(d'alej len,,Preberajf ci")

't. ovooruE usrnruovenn

PROTOKOL O ODOVZDAN1 PRELOZKY

medzi

OBEC DUCOVE

DUCoVE 121 | 121,92221 Ducou'
, Odd. , vloZka 6.

M6ria Kol6rikov6, mobil: + 4219184267 22, email : ducove@ducove. sk,

(YoZP O2o/o), (YoZP OF 2o/o)

31826270

Zipadoslovenski distribu6n6, a.s.
eubnova 6, 816 47 Bratislava

Obchodni register Mestsk6ho s0du Bratislava lll., Oddiel: Sa, VloZka dislo: 3879/8

Ing. Marek Duffala, manaZdr z6kaznickych stavieb /
Ing. Milo5 eervenka, ved0ci manaZmentu z6kaznickych stavieb

36 361 518
2022185048
sK2021$8q048
Talra hqlka)as.
2Q6106ry6/1100

,rSKlQJ 1 0000000026261 06826/
( (\ /
\\\\(_\

Odovzdirvaj0ci ako Ziadatel'a Preberajrlci ako Prevddzkovatel'uzatvorili dia Zmluvu o preloZke, dislo zmluvy Odovzd6vajfceho

dislo zmluvy Preberaj0ceho 2313200010-ZoVP (d'alej len ,,Zmluva o preloike").

Na z6klade Zmluvy o preloZke Odovzd6vaj0ci vybudoval v r6mci PreloZky nasledovn6 stavebn6 objekty:

a) S0 , ktor6ho v!'stavba bola povolend stavebnim povolenim d. , vydan!'m stavebn!'m Uradom , dia , ktor6

nadobudlo pr6voplatnost dia , a ktor6ho uZivanie bolo povolen6 kolaudadn!'m rozhodnutim d. ,vydan!'m stavebn!'m

iradom,dia,ktor6nadobud|opr6voplatnostdia

11

1.2
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b) SO , ktor6ho vistavba bola povolen6 stavebnim povolenim c. , vydan!,m stavebn!,m oradom , dfia -#S:
nadobudlo pr6voplatnost dia , a ktoreho uZivanie bolo povolen6 kolaudadn!'m rozhodnutim d. ,vydan!'m stavebnim
0radom , dfra , ktor6 nadobudlo privoplatnost dfia ,

(dalej len ,,Stavebn6 objekty").

l.3Stavebn6objektyvybudovalOdovzddvajlcivsflades$45z6konaC.2ill20l2Z.z.oenergetikeaozmeneadoplneniniektorfchzdkonov
v zneni neskor5ich predpisov do vlastnictva Preberajilceho.

2. PREDMET PROTOKOLU

2.1 Odovzdivaj0ci tfmto bezodplatne odovzdAva Stavebnd objekty Preberaj0cemu a Preberaj0ci tlmto Stavebne objekty preber6.

2.2 Predmetom tohto protokolu je odstrdnenie pochybnostio vlastnickom pr6ve Preberaj0ceho k Stavebnlm objektom, ktor6 aj napriek tomu,

Ze Stavebn6 objekty vybudoval Odovzd6vaj0ci ako ich investor a stavebnik na svoje n6klady a nebezpedenstvo, patri Preberaj0cemu.

2.3 Odovzd6vajici tlmto vyhlasuje a potvrdzuje, 2e napriek tomu, 2e v stavebnom konani a kolaudadnom konani, ukondenom pr6voplatnim

a vykonatelnlm stavebn!'m povolenim a kolaudadn!'m rozhodnutim, vydanfmi pre Stavebn6 objekty, vystupoval ako stavebnik, podpisom

tohto protokolu uzn6va a potvrdzuje v!'ludn6 vlastnicke pr6vo Preberaj0ceho k Stavebnfm objektom. Odovzd6vaj(ci z6roveil vyhlasuje, Ze

Stavebn6 objekty v minulosti neviedol a ani ku diu podpisu tohto protokolu nevedie vo svojej 0dtovnej ani majetkovej evidencii.

3. HODNOTASTAVEBNYCHOBJEKTOV

Obstar6vacia cena Stavebnfch objektov je bez DPH:

(

{s-

EUR,

EUR.

SO

SO

PreberajIci:

V .................................. dia:

podpis :

men0:

funkcia:

podpis

men0:

funkcia:

Odovzd6vaj0ci:

V Bratislave, dia:

podpis

meno:

funkcia:

podpis:

meno:

funkcia:

(o/oZPOPZo/o)

(o/oZPOF2o/o)

M6ria Kol6rikov6
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